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C2KATALOG NAHRADNICH DILU G®CATALOGUE OF SPARE PARTS @ERSATZTEILLISTE
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KOMPAKTOMAT K300N

C2Platnost pro vrcholové | vyrobni Eislo stroje GB Validity for the top | serial number of the machine
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(P)Validité du numéro de référence | de série de la machine PDObowigzuje dla numeru gtéwnego | seryjnego maszyny
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Farmet a. s. phone: +420 491 450 111
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C2NAVIGACE STROJE
(@ NAVIGATION DER MASCHINE
(EONAVIGATION DE LA MACHINE

GBNAVIGATION OF THE MACHINE
RUOHABUTALUVA MALLNHbBI

@®DNAWIGACJA MASZYNY

10-13

€2 NAHRADNI DiL - STRANA
SPARE PART - PAGE

(D ERSATZTEILE - SEITE

RW SAMYACTb - CTPAHNLA
(FPIECE DE RECHANGE - PAGE
®DCZESCI ZAMIENNE - STRONA

20-22

34-51




C2POLOTOVAR STROJE
(®OMASCHINEN-HALBFABRIKAT
(EOMACHINE - SEMI-PRODUIT

GB SEMIFINISHED MACHINE
RUMONYPABEPUKAT MALWWHBI
®DPOLFABRYKAT MASZYNY

vZ00057216

Pos.

Part Number

VZ00057217

12

VZ00038564

20

m02579




C2POLOTOVAR STROJE GB SEMIFINISHED MACHINE

@ MASCHINEN-HALBFABRIKAT ®DMONYOAEPUKAT MALLNHBI
@EMACHINE - SEMI-PRODUIT @DPOLFABRYKAT MASZYNY
vZ00057216

0

G B

N (2]

Pos. | Part Number
2 |3003713
5 14025088
6 4025089
7
8
9

4004429
4006045
4008845
16 \/m11099
17 |m02505
32 |m01092
33 |m04039
41 |m04503
42 |m04301

Y
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C2POLOTOVAR STROJE
(®OMASCHINEN-HALBFABRIKAT
(EOMACHINE - SEMI-PRODUIT

GB SEMIFINISHED MACHINE
RUMONYPABEPUKAT MALWWHBI
®DPOLFABRYKAT MASZYNY

vZ00057216

Pos.

Part Number

VZ00057228

VZ00057229

10

4019320

11

4024301

13

m15900

20

m02579

21

mO05371

30

m01074

31

m01089

NINDI=2IND_A A

32

m01092

—
—

40

m05560

N

41

m04503

50

m16612

N

51

mO07936




€2 SADA DRZAKU

GBSET OF HOLDERS

(D HALTERSATZ ®RWKOMINEKT OEPXKATEJEMN
CEKIT DE SUPPORTS ®DZESTAW UCHWYTOW 1 ar. met
4020476

Pos.

Part Number

Pcs.

4020477

10

m01090

15

m04503

NN~




C2POLOTOVAR STROJE
(®OMASCHINEN-HALBFABRIKAT
(EOMACHINE - SEMI-PRODUIT

GB SEMIFINISHED MACHINE
RUMONYPABEPUKAT MALWWHBI
®DPOLFABRYKAT MASZYNY

VZ00057252

Part Number

VZ00057216

3010221

3011755

9002395

4025948

=R a0




C2POLOTOVAR STROJE @®SEMIFINISHED MACHINE
@ MASCHINEN-HALBFABRIKAT ®DMONYPABPUKAT MALLVHbI
@ MACHINE - SEMI-PRODUIT @DPOLFABRYKAT MASZYNY 1 ar met

VZ00057252

Pos. | Part Number | Pcs.
5 14017158
7 14020476




C2BOCNICE GBSIDEBOARD

(BORDWAND ®DBOKOBVIHA
CEPAROI @®DPANELE BOCZNE 1 armet

4017158

Pos. | Part Number | Pcs.
1 14005373 2




CDTERC PREDNI GBFRONT DISC

@ SCHILD, VORDERES ®RDLNTOK NEPEOHNN

(EOCIBLE AVANT ®DTARCZA PRZEDNIA

4025088 o
15

o

Pos.

Part Number

4025090

m18855

9005707

10

m16637

15

mO03775

o
-b-b-h—\—\—\g

20

m01209

10




CDTERC PREDNI GBFRONT DISC

(@ SCHILD, VORDERES ®DLUMTOK NEPEOHNN
(O CIBLE AVANT ®DTARCZA PRZEDNIA
4025089

—Co 10Nm

\\ = Q =
% A2
0 %)
L
. A
e

>
@ -(k\" O /@ Pos. | Part Number

Pcs.

\ 1 14025090 1

@' 2 |m18855 1
@' 3 19005707 1

10 |m16637 4

15 |m03775 4

4

20 |m01209
10

11




CDTERC ZADNI LEVY GBLEFT REAR DISC

@SCHILD, HINTERES, LINKES ®DLUMTOK 3ALHWN NEBLIA
@ECIBLE ARRIERE GAUCHE @DTARCZA TYLNA LEWA
vZ00057228

—% 10Nm\@/@\ﬁ ( 21

D e

— 10Nm|_ | 7 e /@
\@@\ o
/ AR
0

O

C
/@
@\

\
\

[

Pos. | Part Number

@ 1 |VZ00057230
2 |m18855

3 19005707

5 |m02497

10 | m16637

15 |m03775

20 |m01197

21 |m01209

e
-bl\J-b-b—\—\—\—\a

12



CDTERC ZADNi PRAVY GBRIGHT REAR DISC

(@SCHILD, HINTERES, RECHTES ®DLUMTOK 3ALHNN NPABBIN
@ECIBLE ARRIERE DROITE @DTARCZA TYLNA PRAWA
vZ00057229

——ds 10Nm

Pos. | Part Number
1 |VZ00057230
2 |m18855
3 19005707
5 1m02497
10 |m16637
15 |m03775

20 |m01197
21 |m01209

Y
-hl\)-h-b—\—\—\—\g

13



C2SADA PREDNICH SMYKU GBSET OF FRONT LEVELLING BARS

(®>SATZ VORDERE ACKERSCHLEPPEN RUOKOMITIEKT NEPEAHNX BOPOH
(EOKIT DE NIVELEURS AVANT ®DZESTAW PRZEDNICH WLOK 1 armet

vVZ00021132 AN

Pos. | Part Number

1 |VZ00021134

65 |m20272

14



C2SADA PREDNICH SMYKU GBSET OF FRONT LEVELLING BARS

(O SATZ VORDERE ACKERSCHLEPPEN RO KOMMNEKT NMEPEAHWNX BOPOH

(EOKIT DE NIVELEURS AVANT ®DZESTAW PRZEDNICH WLOK 1 armet

VZ00021132 p—

Pos. | Part Number | Pcs. | Pos. | Part Number | Pcs.

1 1VZ00021134 1 43 |m02254 2
2 |VZ00013656 1 44 m06077 4
3 |VvZ00013657 1 46 |m08378 4
7 |VZ00013496 2 50 |m04301 4
8 |VvVZ00005460 4 53 |m03683 2
9 |VvZ00010003 8 64 |m06279 4
11 14018126 2

15



C2SADA PREDNICH SMYKU
(®>SATZ VORDERE ACKERSCHLEPPEN
(EOKIT DE NIVELEURS AVANT

GBSET OF FRONT LEVELLING BARS
RUWKOMMNEKT NEPEOHMNX BOPOH

®DZESTAW PRZEDNICH WLOK

V200021132

Pos.

Part Number

o
2

m25404

4008234

4007638

40

m09464

41

m14143

51

m04503

52

mO03775

61

m14028

62

m14029

63

m02866

NINININININN=R =20
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C2SADA PREDNICH SMYKU GBSET OF FRONT LEVELLING BARS

(®>SATZ VORDERE ACKERSCHLEPPEN RUOKOMITIEKT NEPEAHNX BOPOH
(EOKIT DE NIVELEURS AVANT ®DZESTAW PRZEDNICH WLOK 1 armet
VZ00021132

Pos. | Part Number
10 |VZ00021247
20 |m09911
21 m10781
25 |m06528
26 |m07906
27 |m06803
28 |m03849
29 |m03743
37 |m11183
42 m05243
45 |m04842
49 |m05560
60 |m01200

e
I\Jl\)l\)l\)—\l\bl\)l\)l\)-bl\b—\—\8
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C2SADA PREDNICH SMYKU
(®>SATZ VORDERE ACKERSCHLEPPEN

(EOKIT DE NIVELEURS AVANT

GBSET OF FRONT LEVELLING BARS
RUWKOMMNEKT NEPEOHMNX BOPOH

®DZESTAW PRZEDNICH WLOK

O

VZ00021132 P

OO

Pos. | Part Number | Pcs.
22 m09627 1
23 |m16868 1
24 m05762 2
35 Im11253 9

18




C2SADA PREDNICH SMYKU GBSET OF FRONT LEVELLING BARS
(®>SATZ VORDERE ACKERSCHLEPPEN RUOKOMITIEKT NEPEAHNX BOPOH

(KIT DE NIVELEURS AVANT
vZ00021134

1.

®DZESTAW PRZEDNICH WLOK

Pos. | Part Number | Pcs.
1 |VZ00021135 1
2 19005269 8
3 |VvZ00048201 8
4 |VZ00021167 8
15 |m10618 16
16 |m19503 8
25 |m21001 24

19



C2SADA PREDNICH VALCU GBSET OF FRONT ROLLERS

(> SATZ VORDERE WALZEN RUOKOMIMIEKT NEPEOHUNX KATKOB
(EOKIT DE ROULEAUX AVANT ®DZESTAW PRZEDNICH WALOW 1 armet
VZ00041042
§|
/
\!""“,"

\_— Pos. | Part Number | Pcs.

VZ00039726 1

N =

VZ00039822 2

20



CDSADA LOZISEK
@SATZ LAGER

(OKIT DE ROULEMENTS

GBSET OF BEARINGS

RUWKOMMNEKT NnogwmrnHMNKOB
®DZESTAW LOZYSK

VZ00039822

 —

—Co

—=Co 50NmM

Pos. | Part Number

1 |m24606

2 |VZ00038211
5 (4016809

10 |m24320

11 |m06077

12 |m04412

15 |m01305

20 |m24356

21 |m17545

22 \m17741

ay
I\)-lkl\)-hl\)l\)l\)w—\—\g
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C2PRIPRAVEK GBFIXTURE

@ DIE VORRICHTUNG ®DMPUCTABKA
EAPPAREIL EDPRZYRZAD fa’fmet
VZ00038564

Pos. | Part Number | Pcs.
1 |VZ00040530
5 |m24596 1

22



C2SADA OVLADANI RADLIC
@STEUERSATZ PFLUGSCHAREN
KIT DE COMMANDE DES SOCS

SET OF PLOUGHSHARE CONTROL

RUOKOMMNNEKT YMPABNEHWA NAT
®DZESTAW STEROWANIA RADLICAMI

VZ00041041

Pos.

Part Number

Pcs.

—

VZ00056792

VZ00051804

23



C2SADA OVLADANI RADLIC SET OF PLOUGHSHARE CONTROL

(OOSTEUERSATZ PFLUGSCHAREN RUKOMMNEKT YMNPABNEHNA NAT

EOKIT DE COMMANDE DES SOCS ®DZESTAW STEROWANIA RADLICAMI 1 armet

VZOOO41 041 Pos. | Part Number | Pcs.
1 |VZ00056792 1
2 |VZ00051804 1
7 |VZ00037139 1
10 |4005332 8
11 4022084 7
18 |m10130 4
30 |m06077 16
40 |m04301 16

24



C2SADA OVLADANI RADLIC
(OO STEUERSATZ PFLUGSCHAREN
(OKIT DE COMMANDE DES SOCS

SET OF PLOUGHSHARE CONTROL
RUOKOMMNNEKT YMPABNEHWA NAT
®DZESTAW STEROWANIA RADLICAMI

Farmet

V200041041

m17157
'\30 ml

Pos.

Part Number

o
(2

4024252

12

4005340

13

9002114

19

4009288

33

m09464

42

m04503

55

m10451

60

m10736

61

m07048

i S L LY L LY L N Y e )

100

mO01999

0,040 kg

101

m17157

30,00 ml

F—i

25



C2SADA OVLADANI RADLIC
(OO STEUERSATZ PFLUGSCHAREN
(OKIT DE COMMANDE DES SOCS

SET OF PLOUGHSHARE CONTROL
RUOKOMMNNEKT YMPABNEHWA NAT
®DZESTAW STEROWANIA RADLICAMI

V200041041

05

Pos.

Part Number

Pcs.

4005334

16

4002265

10

31

m04355

10

41

m03683

14

50

m05651

28

26




C2SADA OVLADANI RADLIC
(OO STEUERSATZ PFLUGSCHAREN
(OKIT DE COMMANDE DES SOCS

SET OF PLOUGHSHARE CONTROL
RUOKOMMNNEKT YMPABNEHWA NAT
®DZESTAW STEROWANIA RADLICAMI

vZ00041041
Pos. | Part Number | Pcs. - — o
8 |4005333 8 W C—" W L\ L S—
16 |4002265 10 j A i
31 |m04355 10 | \ @% \ \““5”
41 |m03683 14 oL Y
50 |m05651 28 A\ -
\ A \‘\\f \
\ g N \ i
AR A\
. \ A
i: \\ Nl A AL
—=Co 25Nm

==
==

>

S 4>
ES

50)

—Co 25Nm
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C2SADA OVLADANI RADLIC
(OO STEUERSATZ PFLUGSCHAREN

(OKIT DE COMMANDE DES SOCS

SET OF PLOUGHSHARE CONTROL
RUOKOMMNNEKT YMPABNEHWA NAT
®DZESTAW STEROWANIA RADLICAMI

V200041041

Pos. | Part Number | Pcs.
14 |VZ00003342 2
17 19001426 4
32 m07673 4
41 |m03683 14
50 |m05651

—Co

25Nm

25Nm

28




CDNASAZOVACI KLIKA PRESS-ON HANDLE

@HINTERER ANSCHLAGSATZ RDKOMMMEKT 3AAHNX YMTOPOB
(EKIT DE BUTEES ARRIERE ®DZESTAW DOCISKOW TYLNYCH 1 a,r met
4009288

L S e

0 -

Pos. | Part Number | Pcs.
1 14009289
2 14001533
3 14004828
20 |m06561

PR R0

29



C2SADA RADLIC

GBSET OF PLOUGHSHARES

(B SCHARSATZ ®KOMMNEKT NAM
CKIT DE SOCS @®DZESTAW REDLIC l armet
VZ00057199

)

9

Pos. | Part Number | Pcs. | Pos. | Part Number | Pcs.
2 |VZ00057201 1 9 |m10440 13
3 13000301 13 10 |m09995 13
4 13002818 13 11 |3000300 13
5 m01214 13 12 |m03683 13
6 |m11600 13 13 |m04355 13
7 |m04301 13 14 m21001 13
8 |m06156 26 15 [3000236-KOO | 13

30




C2DSADA SMYKU RADLIC
({®>SATZ SCHARSCHLEPPEN
(EOKIT DE NIVELEURS DES SOCS

GBSET OF PLOUGHSHARE LEVELLING BARS
RUOKOMMNEKT BOPOH NAN

®DZESTAW WLOK REDLIC

vZ00057200

o

Pos. | Part Number

Pcs.

1 |VZ00057208

31



C2DSADA SMYKU RADLIC GBSET OF PLOUGHSHARE LEVELLING BARS

@ SATZ SCHARSCHLEPPEN ®DKOMMNEKT BOPOH AN
KIT DE NIVELEURS DES SOCS @®DZESTAW WL OK REDLIC 1 qar met
VZ00057200

- | /’ | Y |
i
“‘“ / “Jf‘ ‘Jf
|
] = ] =T
= 7|
|| iy H)
— [ LA i
[ r/;” )/ avi
-\ 16 E
—C 60Nm —Co 60NmM

Part Number | P
VZ00040923
VZ00040914
VZ00021526
VZ00022741
m02491
m18147
16 |m03683
17 m04301
21 |m05651

0
%

_U
K‘,jmhwmg

WA WWRARWNIN~
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C2DSADA SMYKU RADLIC GBSET OF PLOUGHSHARE LEVELLING BARS

@ SATZ SCHARSCHLEPPEN ®DKOMMJIEKT BOPOH JIAIM
(KIT DE NIVELEURS DES SOCS ®DZESTAW WLOK REDLIC
vZ00057200

-

| Pos. | Part Number | Pcs.

\@ 6 |4001641
10 |m01092
15 'm04503
20 |m01203

== a0

33



CDSADA ZADNICH VALCU
(®>SATZ HINTERE WALZEN

@EKIT DE ROULEAUX ARRIERE
VvZ00041905

GBSET OF REAR ROLLERS
RUWKOMIMNEKT SAAHNX KATKOB
®DZESTAW TYLNYCH WALOW

l : il

V : I

“ \ \‘ ’ i / w‘ \}
X ‘ i | |
'@d @ / |
| ' . L 8 i

! I @ \‘ I
H ol ap | .l
L i - | H
“\ \‘\“‘ |\ ‘\‘\\ “\
R al 0 | 01l
bl H | !
i |\ ! Sl
i N \2 \
‘ : 1 [
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CDSADA ZADNICH VALCU
(®>SATZ HINTERE WALZEN

@EKIT DE ROULEAUX ARRIERE
VvZ00041905

GBSET OF REAR ROLLERS
RUWKOMIMNEKT SAAHNX KATKOB
®DZESTAW TYLNYCH WALOW

I |
1 Lol
\\ “““ \‘ | \““ | |
A | Ll
| \“‘ “\ \‘:\ \,) Q ‘ ‘
I | N
\\ ““‘ v \\‘ _w‘
N H
| ‘ax A
“‘ \‘ “ ‘ }“\ “‘
| \‘\ ‘;‘ ‘ i

L L

35

Pos. | Part Number

2 14005384

10 |m10849

15 |m03683

A0




CDSADA ZADNICH VALCU
(®>SATZ HINTERE WALZEN

EOKIT DE ROULEAUX ARRIERE

GBSET OF REAR ROLLERS
RUWKOMIMNEKT SAAHNX KATKOB

®DZESTAW TYLNYCH WALOW

VvZ00041905

Pos. | Part Number | Pcs.
1 |VZ00039893 2
5 |vZ00039820 1
6 |VZ00039821 1
7 1VZ00039822 2

36




CDSADA ZADNICH VALCU
(®>SATZ HINTERE WALZEN

EOKIT DE ROULEAUX ARRIERE

GBSET OF REAR ROLLERS
RUWKOMIMNEKT SAAHNX KATKOB

®DZESTAW TYLNYCH WALOW

vZ00039893

29

60

29

Pos. | Part Number Pcs.
1 |VZ00038237 1
2 |VZ00011865 10
3 1vZ00014132 2
4 14016995 2
15 14010015 4
16 4024556 4
29 |m13958 4
60 |m10516 0,40 ml

i
S

¥ @ e

37



CDSADA LOZISEK GBSET OF BEARINGS
@SATZ LAGER ®DKOMMNEKT NOALWMMNHMKOB

(OKIT DE ROULEMENTS ®DZESTAW LOZYSK 1 armet

VZ00039820

Pos. | Part Number | Pcs.
1 |m24606

2 |VZ00038211
10 'm24320
15 'm01305
21 |m17545
20 |m24356

NI BRIN=—~

—=Co 50Nm

e

)
D

—Co 76Nm
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CDSADA LOZISEK GBSET OF BEARINGS

(@SATZ LAGER ®DKOMMJIEKT NOJWUMHNKOB
(OKIT DE ROULEMENTS ®DZESTAW LOZYSK
VZ00039821

—=Co 50Nm

,,,,,,

77777777

&
>
=
G
=
=

Pos.

Part Number

m24606

VZ00038211

10

m24320

11

mO05898

15

m24356

NN~
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CDSADA LOZISEK
@SATZ LAGER

(OKIT DE ROULEMENTS

GBSET OF BEARINGS

RUWKOMMNEKT NnogwmrnHMNKOB
®DZESTAW LOZYSK

VZ00039822

 —

—Co

—=Co 50NmM

Pos. | Part Number

1 |m24606

2 |VZ00038211
5 (4016809

10 |m24320

11 |m06077

12 |m04412

15 |m01305

20 |m24356

21 |m17545

22 \m17741

ay
I\)-lkl\)-hl\)l\)l\)w—\—\g
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€2 PRIPRAVEK GBFIXTURE

(5>DIE VORRICHTUNG ®UMPUCTABKA

CFAPPAREIL ®DPRZYRZAD fa’fmet
VZ00038564

Pos. | Part Number

1 |VZ00040530

m24596

41



C2PRIPRAVEK GBFIXTURE
(@ DIE VORRICHTUNG RUIMPUCTABKA
(O APPAREIL ®DPRZYRZAD

VZ00040530

42



CDPRIPRAVEK

GBFIXTURE

@ DIE VORRICHTUNG ®DMNPUCTABKA
@ APPAREIL ®DPRZYRZAD f a rmet
VZ00040530

7Nm

Pos. | Part Number

o
2

1 1QZ00007823

2 |VZ00038565

3 |QZ00007810

4 |VZ00038574

10 |m15158

11 Im17684

12 |m01208

=S INIBRINNDRRAaaAaA0

13 |m03636

14 'm10439

o

20 |m17157

5,00 ml

13

12

m17157

5 ml

12

10

10

—=Co 7Nm

14
11
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CDSMYKY ZADNICH VALCU

@®REAR ROLLERS LEVELLERS
(@ SCHLEIFE HINTERE WALZE ®DBOPOHbI 3AAHUX KATKOB
@NIVELEUR ARRIERE ROULEAUX @DWELOKY TYLNYCH WALOW 1 ar met
VZ00042023

o N — |
- 1 A
- N A
I i
I i
|0 i
| i
R
‘H“ “‘} n
[ e
AN "*h\

IS,

-"f-\)i-

Pos. | Part Number | Pcs.
20 m13708 1

44



CDSMYKY ZADNICH VALCU GBREAR ROLLERS LEVELLERS

@ SCHLEIFE HINTERE WALZE ®DBOPOHbI 3AIHMX KATKOB
@ENIVELEUR ARRIERE ROULEAUX @DWEOKY TYLNYCH WALOW 1 ar. met

vZ00042023

Pos.

Part Number

VZ00041881

10

m04343

11

m01129

15

m04301

16

m03683

T
(AJI\')CAJI\)—\g
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CDSMYKY ZADNICH VALCU GBREAR ROLLERS LEVELLERS

@ SCHLEIFE HINTERE WALZE ®DBOPOHbI 3AIHMX KATKOB
@ENIVELEUR ARRIERE ROULEAUX @DWEOKY TYLNYCH WALOW 1 ar. met

vZ00041881

46



CDSMYKY ZADNICH VALCU
(O SCHLEIFE HINTERE WALZE

(EONIVELEUR ARRIERE ROULEAUX

GBREAR ROLLERS LEVELLERS
RWBOPOHbI SAOHNX KATKOB

®DWELOKY TYLNYCH WALOW

vZ00041881

o
(2]

.| Part Number

VZ00038406

VZ00038410

4024903

4015778

9002979

4022223

m24171

OoNo OB~ Nd=~|O

m24172

4013508

m09464

m04355

m03926

m04503

oY)
LMLL—\I\JI\JLLAL—\—\g

m04301

-
o

m03683

mO05651

m14028

m17741

VZ00059085

AN RO
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CDSMYKY ZADNICH VALCU GBREAR ROLLERS LEVELLERS

@ SCHLEIFE HINTERE WALZE ®DBOPOHbI 3AIHMX KATKOB
@ENIVELEUR ARRIERE ROULEAUX @DWEOKY TYLNYCH WALOW 1 ar. met
VZ00041881

B

-

fi

I
Al

/
fs

I

|

nR
il
i
/)

/ 'l
AAAAAA MAAAAAN

. | Part Number
VZ00038411
4024903
4015778
9002979
4022223
m24171
m24172
m09464
m04355
m04503
m03683
m05651
m14028
VVZ00059085

——Co 60Nm

—=Co 60Nm

n
(7]

OoNoOg|h~|w|O

WIWININ
NIOIN O

o
LL&LLLLNNLL#L—\S

Al D
W= |0
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CDSMYKY ZADNICH VALCU GBREAR ROLLERS LEVELLERS

(@ SCHLEIFE HINTERE WALZE ®DBEOPOHbI 3ALHNX KATKOB
@ENIVELEUR ARRIERE ROULEAUX @DWEOKY TYLNYCH WALOW
vZ00041881

m
Aﬂ{aiy

oo

)D,,“;. U

= o

>
®

i
7

Pos. | Part Number | Pcs.
10 |VZ00038536 4
21 m04343 8
31 m04301 10
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C2DSMYK

GBLEVELLER
(@ ACKERSCHLEIFE

RUOBOPOHA

ONIVELEUR EDWLOKA 1 a.r met
vZ00038410

Pos. | Part Number

1 |VZ00042095
2 |VZ00014941
5 |m04343
10 |m04301

I QN C'-)U
—
™=
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C2DSMYK
(@ ACKERSCHLEIFE
CONIVELEUR

GBLEVELLER
RDBEOPOHA

E®DWEOKA ¢JHK111€9£
vVZ00038411

Pos. | Part Number

1 |VZ00042095

2 |VZ00014941

5 |m04343
10 |m04301

N (@]
EEG N -
h
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C2DSOUPRAVA TESNIVA PiSTNIC

(OOKOLBENSTANGENDICHTUNGSMITTELSATZ
(E>SET DE GARNITURE DES TIGES DE PISTON

GBSEALING SET FOR PISTON RODS
RO KOMIIEKT NMPOKITAOOK LUMNMHAPOB

®DZESTAW USZCZELEK TRZPIENIA TLOKA

g
3

e

m25404

VZ00050924
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C2DSOUPRAVA TESNIVA PiSTNIC
(OOKOLBENSTANGENDICHTUNGSMITTELSATZ
(E>SET DE GARNITURE DES TIGES DE PISTON

GBSEALING SET FOR PISTON RODS
RO KOMIIEKT NMPOKITAOOK LUMNMHAPOB

®DZESTAW USZCZELEK TRZPIENIA TLOKA

vZ00050924

Pos. | Part Number

m25924

m25930

m25936

m25899

g~ WIN=|O

DL a0

m25940

9/0/%
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C2SAMOLEPKY STROJE

(®AUFKLEBER MASCHINEN

OVOITURE MACHINES

GBSTICKERS MACHINES
RO CTUKEPbI MALWWWHBI
®DNAKLEJKI MASZYNY

3011755

Part Number

mO07689

m03316

m11295

m03320

m11297

m13117

ay)
LOOOO)(J'I-PC»)Ag

m03315

N
o

m10353

T
l\)l\)o.)-b—\l\)-bwg
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GBSTICKERS MACHINES

C2SAMOLEPKY STROJE

RO CTUKEPbI MALWWWHBI

(®AUFKLEBER MASCHINEN
OVOITURE MACHINES

®DNAKLEJKI MASZYNY

Pcs.

3
1
1

4

1

Part Number

m11297
m04406

Pos.

5 |m03320

6
7

8 |m13117
9 |m03315
10 |m10353

3011755
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CDSVETELNA SADA GBLIGHTING SET

(@LEUCHTENSATZ ®DOCBETUTENbHbLIN KOMMIEKT
@EKIT LUMINEUX ®DZESTAW OSWIETLENIA 1 a,r met
3010221

5)
S

PRO-CONTROL

H — — él
- il
] —]
Pos. | Part Number | Pcs.

1 m17251 1

3 |m05562 8

4 |m05597 8

5 |m15790 4

6 |m10591 4

7 |m06236 4

8 |m16861 4
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GBLIGHTING SET

ETELNA SADA

R

€28V

®RUDOCBETUTESbHbIA KOMMNNEKT

@LEUCHTENSATZ
@EKIT LUMINEUX

ZESTAW OSWIETLENIA

\,

R

P

3010221

Pcs.

Part Number

3 |m05562
4 |m05597
5 |m15790
6 |m10591

Pos.
1
7

8 |m16861
30 |m05566
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CDSVETELNA SADA
@LEUCHTENSATZ

@EKIT LUMINEUX

GBLIGHTING SET

®RUDOCBETUTESbHbIA KOMMNNEKT

®DZESTAW OSWIETLENIA

m17251

Pos. | Part Number

m14779

m14778

m14776

m16781

AW INI=~|0

m14777
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GBSCREW TIGHTENING TORQUE
R®RUMOMEHTbI 3AXATUA BONTOB
®PDMOMENTY DOKRECANIA SRUB

C2UTAHOVACI MOMENTY SROUBU
(BDOANZUGMOMENTE VON SCHRAUBEN
(F>COUPLES DE SERRAGE DES VIS

Farmet

Mu - €QUTAHOVACiI MOMENT GBTIGHTENING TORQUE

€2 Pokud je v dokumentaci definovan spoj Sroubu a matice o riznych pevnostech, vzdy utahujte na moment komponenty nizsi.

"
P 5.8 8.8 10-5 12.9° piN7991;150 10642 | DIN sglz;gm 7984 O ANZUGMOMENTE ROMOMEHT 3AKATUS
b g LMy Mu Mu Mu 8.8 10.9 8.8 | 10.9 (F>COUPLE DE SERRAGE ®DMOMENT DOKRECANIA
—— TT | Trg I;Irg N:' ';';‘ N;' ':r; N{" D- C2JMENOVITY PRUMER GBNOMINAL DIAMETER
Ma 0:7 2 3:1 4:5 53 é 23 2:1 23 (>NENNDURCHMESSER ITIOMVIHAJ'IbeIl/I OVNAMETP
M5 08| 4 | 61 8,9 10,4 4 4,6 4 4,6 EODIAMETRE NOMINAL (L SREDNICA NOMINALNA
Me 1 6,5 9,5 14,5 16,5 7,2 7,9 7,2 8,1 R- ©2ROZTEC ZAVITU - STOUPANi  GBSCREW PITCH - LEAD
M8 1,25, 16 24 36 42 17 19 17,3 19,5 (© GEWINDESTEIGUNG ®ULLIAT PE3bEbI
M0 2o |24 o = — 25 38 34,5 | 38,5 (E>PAS DE FILET - PAS PDROZSTAW GWINTU - SKOKI
M12 1,75 55 | 84 123 144 58 65 58 65
M14 2 88 133 196 229 93 100 93 105 | P- C2PEVNOST GBSTRENGTH
M16 2 | 137 209 307 359 144 158 144 162 OOFESTIGKEIT ®RUMPOYHOCTb
M18 2,5 | 188 286 420 492 - 220 - - (FORESISTANCE ®DWYTRZYMA 0S¢
ng | ;: ;gg :gg :2: :23 - i ;g L 25 Z - ©2ZAPUSTNE SROUBY @B COUNTERSUNK SCREWS
Ve 3 =y — g e . =30 500 550 (0> SENKKOPFSCHRAUBEN ’BOJ'ITI:)I C YTOFIJ'IEH.HOI/I FONOBKOW
27| 3 | €81 1038 1524 1784 ; : ; . (VIS A TETE FRAISEE ®DSRUBY Z LBEM STOZKOWYM PLASKIM
M30 3,5 | 924 1408 2 069 2421 x : - - S- C2SNIZENA HLAVA GBLOW-PROFILE HEAD
M33 3,5 | 1256 1914 2811 | 3290 - - - . (@ NIEDRIGER KOPF R MOHMKEHHASA FONTOBKA
M36 4 |1612 2456 3607 4221 - : - - CEOTETE BASSE ®D OBNIZONA GLOWKA
M39| 4 | 2094 3191 4 686 5484 . . - .

(D> Wenn in der Dokumentation eine Verbindung von Schraube und Mutter mit verschiede Festigkeiten definiet ist, wird immer mit dem Moment des Bauteils mit der geringeren Festigkeit angezogen.

(P> Si les documents définissent un assemblage par boulon de diverses résistances, serrez toujours au moment de la composante avec résistance inférieure

If there is a joint with a screw and a nut at different strengths in the documentation, always tighten to the torque of the component with lower strength.

Ecnu B JOKyMeHTauumn yCTaHOBINEHO coeanHeHne 13 6omnTa 1 raiku pasnmMyHon NPOYHOCTH, BCcerga 3axnmanTe ¢ MOMEHTOM ANs KOMMOHEHTA C MeHbLUEN NPOYHOCTbIO

Jesli w dokumentaciji zdefiniowane jest potgczenie ze srubgi nakretkgo roznych wytrzymatosciach, zawsze nalezy dokreca¢ zachowujgc moment dokrecania komponentu z nizszg wytrzymatoscia.

€2 Tabulka utahovacich momentu slouzi k ur€eni spravného utahovaciho momentu pro Sroubové spoje, které nejsou mazany! Tzn. Mazivem neni snizeno tfeni v zavitu.

(@ Die Anzugsmomenttabelle dient zur Bestimmung des korrekten Anzugsdrehmoments fur Schraubverbindungen, die nicht geschmiert sind! D.h. Die Reibung im Gewinde wird nicht durch Schmiermittel reduziert.
(P> Le tableau des couples de serrage sert a déterminer le couple de serrage correct pour les assemblages vissés qui ne sont pas lubrifiés ! C'est-a-dire que la friction dans le filetage n'est pas réduite par un lubrifiant.
The tightening torque table is used to determine the correct torque for bolted joints that are not lubricated! That means friction in the thread is not reduced by lubrication.

R Tabnvua MOMEHTOB 3aTsPKKM MCNONb3yeTcs AN onpeaeneHns NpaBubHOr0O MOMEHTAa 3aTSXKKM Ana pe3bboBbIX COeaUHEHWI, KOTOPble He cMa3aHbl! To eCcTb TpeHue B pe3bbe He yMEeHbLUIAeTCs CMa3Kow.

Tabela momentow dokrecania stuzy do okreslenia prawidtowego momentu dokrecania dla potgczen srubowych, ktére nie sg smarowane! Oznacza to, ze tarcie w gwincie nie jest zmniejszone przez smar.
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GBSTAINLESS STEEL SCREW TIGHTENING TORQUE
RUOMOMEHTbI 3ATAXXKN HEPXABEKOLWWMX BONTOB

PDMOMENT DOKRECANIA SRUB ZE STALI NIERDZEWNEJ

C2UTAHOVACI MOMENTY NEREZOVYCH SROUBU
(BDOANZUGMOMENTE VON EDELSTAHLSCHRAUBEN
(F>COUPLES DE SERRAGE DES VIS EN ACIER INOXYDABLE

Farmet

. 8.8 109 MU - ©2UTAHOVACI MOMENT GBTIGHTENING TORQUE
(A2/A4-70) (A2/A4-80) B ANZUGMOMENTE ®RDMOMEHT 3AXKATUSA
D R Mu Mu (F>COUPLE DE SERRAGE ®DMOMENT DOKRECANIA
Nm Nm
M 3 0,5 0.8 11 D- ©JMENOVITY PRUMER NOMINAL DIAMETER
—p 0.7 1.9 24 > NENNDURCHMESSER ®DHOMMVHAMNBHbIV AMAMETP
M5 0.8 3.6 48 FDIAMETRE NOMINAL ®DSREDNICA NOMINALNA
M6 1 6,5 8,5 R- ©ROZTEC ZAVITU - STOUPANI  GB'SCREW PITCH - LEAD
M8 1,25 3 20 5 GEWINDESTEIGUNG ®DLLAT PE3bEbI
e 1> - - CFOPAS DE FILET - PAS FDROZSTAW GWINTU - SKOKI
M12 1,75 51 68 ) )
Mi4 2 82 109 P- ©C2PEVNOST GBSTRENGTH
M16 9 126 168 (D FESTIGKEIT ®DMPOYHOCTb
M18 2,5 176 235 (FRESISTANCE ®EDWYTRZYMA 0S¢
M20 P 247 330
M22 X 337 450
M24 3 426 568
M27 3 561 748
M30 35 682 909

€2 Pokud je v dokumentaci definovan spoj Sroubu a matice o riznych pevnostech, vzdy utahujte na moment komponenty nizsi.

(D> Wenn in der Dokumentation eine Verbindung von Schraube und Mutter mit verschiede Festigkeiten definiet ist, wird immer mit dem Moment des Bauteils mit der geringeren Festigkeit angezogen.
(P> Si les documents définissent un assemblage par boulon de diverses résistances, serrez toujours au moment de la composante avec résistance inférieure

If there is a joint with a screw and a nut at different strengths in the documentation, always tighten to the torque of the component with lower strength.

®RD Ecnun B AOKyMeHTauuun ycTaHOBIEHO coeanHeHne U3 BonTa v ramku pasnu4yHon NPoOYHOCTH, BCerga 3axknmamnte ¢ MOMEHTOM AN KOMMOHEHTa C MeHbLUEN NPOYHOCTbLIO

Jesli w dokumentaciji zdefiniowane jest potgczenie ze srubagi nakretkgo roznych wytrzymatosciach, zawsze nalezy dokreca¢ zachowujgc moment dokrecania komponentu z nizszg wytrzymatoscia.

Tabulka utahovacich momentu slouzi k uréeni spravného utahovaciho momentu pro Sroubové spoje z nerezové oceli, které jsou mazany tuhymi mazivy pouze v misté zavitu!
Tzn. Pouzitim maziva je sniZzeno tfeni v zavitu.

> Die Anzugsmomenttabelle dient zur Bestimmung des korrekten Anzugsdrehmoments fur Schraubverbindungen aus Edelstahl, die ausschliel3lich im Gewindebereich mit Festschmierstoffen geschmiert sind!
Das bedeutet, dass die Reibung im Gewinde durch das Schmiermittel reduziert wird.

&2

Le tableau des couples de serrage sert a déterminer le couple de serrage correct pour les assemblages vissés en acier inoxydable, lubrifiés avec des lubrifiants solides uniquement au niveau du filetage !
Cela signifie que la friction dans le filetage est réduite par le lubrifiant.

G

The tightening torque table is used to determine the correct torque for stainless steel bolted joints that are lubricated with solid lubricants only at the thread area!
That means friction in the thread is reduced by the lubricant.

®RD Tabnuua MOMEHTOB 3aTSKKN NCnosfib3yeTcd Ona onpenerieHna npaBusibHOro MOMeHTa 3aTA>KKU O5A pe3b6OBbIX coeanHEHUn n3 Hep>|<aBe+ou.|,e|7| CTanun, KoTopble CMa3aHbl
TBEPOAbIMN CMa3KaMun TOJ1bKO B obnactu pe3b6bl! OTO O3HA4aeT, YTO UCMONb30BaHME CMA3KM CHMXKaeT TpeHne B pe3b6e.

Tabela momentoéw dokrecania stuzy do okreslenia prawidtowego momentu dokrecania dla potgczen Srubowych ze stali nierdzewnej, ktére sg smarowane smarami statymi tylko w obszarze gwintu!
Oznacza to, ze zastosowanie smaru zmniejsza tarcie w gwincie.
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C2UTAHOVACI MOMENTY SROUBU GBSCREW TIGHTENING TORQUE
(BDOANZUGMOMENTE VON SCHRAUBEN RUMOMEHTbI 3AXXATUA BONTOB
(F>COUPLES DE SERRAGE DES VIS ®PDMOMENTY DOKRECANIA SRUB

C20OBECNY PREDPIS UTAHOVANI| ZAJISTENi CEPOVYCH SPOJU:

(OALLGEMEINE VORSCHRIFT FUR DAS ANZIEHEN VON BOLZENVERBINDUNGEN:
(F)CONSIGNE GENERALE POUR LE SERRAGE DES ARTICULATIONS CYLINDRIQUES:
GB GENERAL INSTRUCTION FOR TIGHTENING THE SECURING OF PIN JOINTS:
RUOBLWEE OMUCAHUE 3AXATUA NPEAOXPAHEHMA COEOUHEHWA NANBbLUAMMU:
®PDOGOLNE ZASADY DOKTECANIA ZABEZPIECZENIA POLACZEN CZOPEM:

X M
M6 06-09 Nm
M8, M10, M12 10-16 Nm
M14, M16 25-40 Nm
X - ©OROZMER SROUBU @B BOLT DIMENSION
(B> SCHRAUBENGROSSE RWPA3MEP BEONTA
(F>DIMENSIONS DE LA VIS PDROZMIAR SRUBY
M - €2 ORIENTACNI MOMENT GBORIENTATION TORQUE
(@ ANZUGSMOMENT ®RDOPUEHTALMOHHBLIM MOMEHT
(F>COUPLE D'‘ORIENTATION ®DORIENTACYJINY MOMENT

€2 Tyto spoje neni nutné ovérovat kontrolou momentovym klicem = staci vizualné kontrolovat seSroubovani.

(D> Diese Verbindungen mussen nicht mit einem Drehmomentschlissel Uberprift werden = es genugt, die Verschraubung visuell zu kontrollieren.
CPOll n'est pas nécessaire de contrbler le serrage a l'aide d'une clé dynamométrique = un contréle visuel de I'assemblage suffit

GB These joints do not have to be verified by checking with a torque wrench = visual inspection of bolting is sufficient.

RUWIATN COEQNHEHNSA HE HY)KHO KOHTPONMPOBaTb AMHAMOMETPUYECKNM KIMHO4YaoM = JOCTAaTOYHO BU3yasibHO NPOBEPSTh NPUKPYYNBaHUE.

PDNie trzeba sprawdzac tych potgczen kluczem dynamometrycznym = wystarczy wizualnie skontrolowa¢ dokrecenie.
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GBTIGHTENING TORQUES OF HYDRAULIC COMPONENTS
RULMOMEHTbBI BATAXKN TMAPABINMNYECKNX KOMIMNOHEHTOB

PDMOMENT DOKRECANIA ELEMENTOW HYDRAULICZNYCH

C2DUTAHOVACI MOMENTY HYDRAULICKYCH KOMPONENT
(BDOANZUGSDREHMOMENTE VON HYDRAULIKKOMPONENTEN
(F>COUPLES DE SERRAGE DES COMPOSANTS HYDRAULIQUES

Farmet

R Mu [Mn] | €2K - KOMPONENTA G@BK - COMPONENT
M12x1,5 (G1/4") 35 @K - KOMPONENTE ®RDK - KOMMOHEHT
M16x1,5 (G3/8") 70 K - COMPOSANT ®DK - KOMPONENT
M18x1,5 (G1/2") 80
M22x1,5 (GS/8") 128 ©2R - ROZMER GBR - DIMENSION
M26x1,5 (G3/4"
X3 (@A) (DR - ABMESSUNG ®UR - PASMEP
(PR - DIMENSION ®DR - WYMIAR
22x1,5/16x1,5 70
©2Mu - UTAHOVACI MOMENT GBMu - TIGHTENING TORQUE
(@ Mu - ANZUGMOMENTE ®DMu - MOMEHT 3AXKATUSA
M12x1,5 (G1/4°) 2l CF>Mu - COUPLE DE SERRAGE ®DMu - MOMENT DOKRECANIA
M16x1,5 (G3/8") 40
M18x1,5 (G1/2") 50 o
M2l 5 (G5/2) = ©2A - HRDLO PRIME GBA - MALE STUD COUPLING
M26x1,5 (G3/4") 80 (@A - GERADE EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG ~®DA - MPAMOE BBEPTHOE COEAVNHEHWE
M30x2 (G1/4") 100 A - UNION MALE ®DA - PRZYLACZKA PROSTA
M36x2 (-) 120
€2B - REDUKCNI VLOZKA ©BB - REDUCING INSERT
M1éx1,5 70 (DB - REDUZIER-EINSATZ ®RDB - PEAYKL/OHHbIN BKNAQBILL
(FB - INSERT REDUCTEUR ®DB - WKLADKA REDUKCYJNA
Ma2xt,> 0 | ec-sposkaT, L PRIMA @B C - COUPLING T, L, STRAIGHT
DN6 (M12x1,5) 20 (@ C - VERBINDER T, L, GERADER ®RUC - COEOUMHUTENL T, L, MPAMOW
DN8 (M16x1,5) 30 (F>C-EGALE T, L, UNION ®DC - tACZNIKT, L, PROSTY
DN10 (M18x1,5) 35
DN12 (M22x1,5) 40 ©€2D - PRUTOKOVY SROUB @BD - FLOW SCREW
DN16 (M26x1,5) o @D - DURCHFLUSSSCHRAUBE ®DD - BUHT PACXO[IA
DN20 (M30x2) 65 - , ,
NS (NEER) 20 D - VIS DE DEBIT D - SRUBA PRZEPLYWOWA
DN32 (G1 1/4”) 100 ,
©2E - KONCOVKA HADICOVA GBE - HOSE FITTING
M16x1,5 80 (@ E - SCHLAUCHANSCHLUSS ®RDE - TUOPABINYECKAN GUTUH
(FE - RACCORD DE FLEXIBLE ®DE - ZLACZKA DO WEZA
M22xLR 26l C€2F - PRUTOKOVY SET GBF - BANJO FITTING
®DF - COEAVHEHWE BAHJO

(ODOF - SCHWENKVERSCHRAUBUNG
(FOF - RACCORD BANJO

®DF - ZLACZE BANJO"
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